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Instrukcja obstugi



Gratulujemy zakupu robota sprzgtajgcego ECOVACS ROBOTICS DEEBOT! Mamy nadzieje, ze przez diugie lata
bedziesz czerpat satysfakcje z jego uzytkowania. Liczymy, ze Twoj nowy robot pomoze utrzymac¢ dom w czystosci oraz
pozwoli przeznaczy¢ cenny czas na inne zajecia.

Zyj inteligentnie. Ciesz sie zyciem.

W razie problemow, ktore nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta, by technik
mogt pomac ci je rozwigzac i odpowiedziat na Twoje pytania.

Wiecej informacji znajdziesz na oficjalnej stronie internetowej ECOVACS ROBOTICS: www.ecovacs.com

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technologicznych i/lub konstrukcyjnych w celu nieustannego ulepszania
produktu.

Dziekujemy za wybor urzadzenia DEEBOT!
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1. Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzenia elekirycznego nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zasad ostrozno$ci, w tym:

PRZED UZYCIEM TEGO URZADZENIA
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

Z tego urzqdzenla mogg korzysta¢ dzieci w
wieku od 8 lat i osoby o obnizonej sprawno-
Sci fizycznej, sensorycznej, umystowej lub
bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia,
jezeli zostaty poddane nadzorowi lub szkole-
niu dotyczgcemu korzystania z urzadzenia w
sposob bezpieczny i rozumiejg zagrozenia z
nim zwigzane. Dzieciom nie wolno bawic sie
tym urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Oczy$¢ obszar do sprzagtania. Usun przewody
zasilajgce i mate przedmioty z podtogi, ktoére
moga splata¢ urzadzenie. Umies¢ fredzle pod
dywanem i podnie$ z podtogi takie rzeczy jak
zastony i obrusy.

3. Jesli na obszarze czyszczenia wystepuje spa-

:

dek z powodu stopnia lub schodéw, nalezy
przy pierwszym uzyciu uruchomi¢ urzgdzenie
pod nadzorem, aby upewnic sie, ze moze ono
wykry¢ stopien bez upadku. Umieszczenie ba-
riery przy krawedzi moze by¢ konieczne, aby
urzgdzenie nie spadato. Nalezy upewni¢ sie,
ze bariera nie stanowi zagrozenia.

Uzywac tylko w sposob opisany w tej instruk-
cji. Nalezy uzywac tylko akcesoriow zaleca-
nych lub sprzedawanych przez producenta.
Nalezy upewnic sie, ze napiecie zasilania od-
powiada napieciu zasilajgcemu oznaczonemu
na stacji dokujgce;j.

TYLKO do uzytku DOMOWEGQO. Nie nalezy
korzysta¢ z urzgdzenia w $rodowisku ze-
wnetrznym, komercyjnym ani przemystowym.
Uzywaj tylko oryginalnego akumulatora i stacji
dokujgcej dotgczonej do urzgdzenia przez pro-
ducenta. Zakaz uzywania baterii nietadowal-
nych. Informacje o bateriach mozna znalez¢ w
sekcji Specyfikacje.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscu bez smietni-
ka i/lub bez zatozonych filtrow.

Nie korzystaj z urzgdzenia w miejscach, w
ktorych znajdujg sie zapalone swieczki lub de-
likatne przedmioty.



1. Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
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Nie korzystaj z urzgdzenia w skrajnie zimnych
lub gorgcych warunkach (ponizej -5°C lub po-
wyzej 40°C).

Utrzymuj wtosy, luzng odziez, palce i wszyst-
kie czesci ciata z dala od dowolnego otworu i
ruchomych czesci urzadzenia.

Nie korzystaj z urzgdzenia w pomieszczeniu,
w ktorym spi niemowle lub dziecko.

Nie uzywaj urzgdzenia na mokrych nawierzch-
niach lub powierzchniach z wodg stojgca.
Przypilnuj, aby urzadzenie nie zbierato duzych
przedmiotow, takich jak kamienie, duze kawat-
ki papieru, lub dowolnych przedmiotéw, ktore
mogqg zapchac urzgdzenie.

Nie uzywaj urzgdzenia do zbierania palnych
lub tatwopalnych materiatow, takich jak ben-
zyna, toner do drukarki lub kopiarki, ani nie
uzywaj go w miejscach, gdzie mogg sie znaj-
dowac.

Nie uzywaj urzgdzenia do zbierania elemen-
téw palgcych sie lub dymigcych, takich jak
papierosy, zapatki, gorgcy popiot lub czegokol-
wiek, co moze powodowac pozar.

Nie wktadaj przedmiotéw do wlotu ssgcego.
Nie korzystaj z urzgdzenia, jesli wlot ssacy jest
zablokowany. Trzymaj wlot z dala od kurzu,

18.

19.

20.
21.

wtokienek, wtoséw lub innych przedmiotow,
ktore mogg zmniejszy¢ przeptyw powietrza.
Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajg-
cego. Nie ciggnij, nie nies urzadzenia lub stacji
dokujgcej za przewod zasilajgcy, nie uzywaj
przewodu zasilajgcego jako uchwytu, nie za-
mykaj drzwi na kablu zasilajgcym, ani nie cigg-
nij przewodu zasilania wokot ostrych krawedzi
lub naroznikow. Nie przejezdzaj urzgdzeniem
przez przewod zasilajgcy. Przewdd zasilajgey
nalezy trzymac z dala od gorgcych powierzch-
ni.

Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, musi
zosta€ on wymieniony przez producenta lub
jego przedstawiciela, aby unikng¢ niebezpie-
czenstwa.

Nie nalezy uzywac stacji dokujgcej, jesli jest
uszkodzona.

Nie nalezy korzystac¢ z urzgdzenia z uszkodzo-
nym przewodem zasilajgcym lub gniazdem.
Nie uzywaj urzadzenia ani stacji dokujgcej, je-
Sli nie dziatajg prawidtowo, zostaty upuszczo-
ne, uszkodzone, pozostawione na zewnatrz
lub w kontakcie z wodg. Muszg zosta¢ napra-
wione przez producenta lub jego przedstawi-
ciela w celu unikniecia zagrozenia.
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1. Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
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:

Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzg-
dzenia nalezy WYLACZYC przetgcznik zasila-
nia.

Przed czyszczeniem lub konserwacjg stacji
dokujacej nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Wyjmij urzadzenie ze stacji dokujgcej i WY-
LACZ zasilanie urzgdzenia, zanim wyjmiesz
akumulator z urzagdzenia.

Akumulator nalezy wyjgc i wyrzuci¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami przed utylizacjg urzadze-
nia.

Nalezy zutylizowa¢ zuzyte akumulatory zgod-
nie z lokalnymi przepisami.

Nie nalezy pali¢ urzgdzenia, nawet jesli jest
powaznie uszkodzone. Akumulatory mogg eks-
plodowac w ogniu.

Jesli nie uzywasz stacji dokujgcej przez dtuz-
szy czas, odigcz jg od pradu.

Urzadzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z
instrukcjami podanymi w niniejszej instrukcji
obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialno-
Sci za szkody lub uszkodzenie ciata spowodo-
wane niewtasciwym uzyciem.

Robot zawiera akumulatory, ktére mogg byc¢
wymieniane jedynie przez wykwalifikowanych
pracownikow. Aby wymieni¢ lub wyjaé akumu-

31.

32.

33.

34.
35.
36.
37.
38.
39.

lator, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
Jesli robot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wylgcz go w celu przechowywania oraz
odfgcz stacje dokujaca.

OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora
nalezy uzywac tylko odtgczanej jednostki zasi-
lajgcej CH1630A dostarczonej z urzadzeniem.
Pilot pierwotnie zawiera dwie nietadowalne ba-
terie AAA. Aby wymienic¢ baterie pilota, odwrée
pilota oraz naciénij i zdejmij pokrywe baterii.
Wyjmij baterie i wiéz nowe baterie z odpo-
wiednig polaryzacjg. Zat6z pokrywe baterii.
Nie nalezy ponownie tadowac baterii nietado-
walnych.

Nie nalezy mieszac roznych rodzajow baterii
lub baterii nowych i zuzytych.

Baterie pilota nalezy wkfada¢ zgodnie z wtas-
ciwg polaryzacja.

Wyczerpane baterie nalezy wyjg¢ z urzadze-
nia i bezpiecznie zutylizowac.

Jesli pilot ma by¢ nieuzytkowany przez dtuz-
szy czas, nalezy wyjgc baterie.

Zaciski zasilania nie powinny by¢ zwarte.



1. Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Aby wytgczy¢ modut Wi-Fi na robocie DEEBOT,
nalezy wigczy¢ zasilanie robota.

Umies¢ robota na stacji dokujgcej, upewniajgc
sie, ze gniazda tadujgce urzgdzenia sg potgczo-
ne ze stykami stacji dokujgce;j.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu AUTO na
robocie przez 20 sekund, dopoki robot DEEBOT
nie wyemituje 3 sygnatow dzwiekowych.

Aby wtgczy¢ modut Wi-Fi na robocie DEEBOT,
nalezy wytgczy¢ i wtgczy¢ zasilanie robota. Mo-
dut Wi-Fi zostanie wigczony po zrestartowaniu
robota DEEBOT.

@ Klasa Il

Transformator izolujgcy odporny na
@ zwarcia

@

ﬁ Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Zasilacz przelgczajacy

Dla krajow UE

X

Prawidtowa utylizacja tego produktu
Oznaczenie to wskazuje, ze nie nalezy wyrzucac
tego produktu do innych odpadéw domowych
w catej UE. Aby zapobiec zagrozeniom dla $ro-
dowiska naturalnego lub zdrowia ludzi poprzez
niekontrolowane usuniecie odpadow, nalezy
poddac je recyklingowi w celu promowania zréw-
nowazonego ponownego wykorzystania zaso-
béw materialnych. Aby poddac¢ recyklingowi uzy-
wane urzgdzenie, skorzystaj z systemoéw zwrotu
i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawcg, u
ktérego zakupiono produkt. On podda produkt
bezpiecznemu recyklingowi.
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2. Zawartos¢ opakowania

2.1 Zawartos¢ opakowania

Uwaga: Rysunki i ilustracje stuzg wylacznie jako przyktady i moga réznic¢ sie od rzeczywistego wygladu produktu.
Wyglad produktu i specyfikacje moga ulec zmianie bez dodatkowych powiadomien.

’

Podktadka $ciereczki
czyszczacej

Stacja dokujgca

on

Czyszczgca $ciereczka
z mikrofibry do mycia
i wielokrotnego uzytku

Pilot z bateriami

Filtr ggbkowy i filtr
0 wysokiej wydajnosci

AT
AT

(4) Szczotki boczne

SEcoves
DEEBOT 0ZMO
slim10

Quick Start Guide

SEmEE

DEEBOT. 0ZM0
NI

Instrukcja obstugi +
skrocony opis obstugi



2. Zawartos¢ opakowania

2.3 Rysunek produktu
Robot

Przycisk trybu
automatyczne-
go AUTO

Wskaznik Wi-Fi

Czujniki antykolizyjne
i zderzak

Przycisk RESET = o= Wigcznik
Wielofunkcyjne

narzedzie . )
czyszczace Pojemnik na

brud

Widok od dotu

Czujniki
antyupadkowe

Naktadka
bezposredniego
ssania
Koétka

sterujgce

Gniazda tadujgce

Szczotki boczne

Kétko uniwersalne

.




2. Zawartos¢ opakowania

Stacja dokujaca

Generator sygnatu
podczerwonego

Styki stacji dokujacej

Zaawansowany system mycia

Wilew wody

3] ° W
Podktadka
Sciereczki
czyszczacej K )
Czyszczaca $ciereczka J

z mikrofibry do mycia
i wielokrotnego uzytku

10

Zbiornik

Pilot

Przyciski sterujgce

D

Przycisk powrotu do
trybu tadowania

Przycisk trybu czyszczenia
punktowego

Przycisk START/
PAUZA (START/
PAUSE)

Przycisk trybu
czyszczenia katow



3. Obstuga i konfiguracja

3.1 Przed pierwszym uzyciem

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzenia na mokrych nawierzchniach lub powierzchniach z woda stojaca.

Przed uzyciem produktu na dywanie z fredzlami nalezy podwing¢ kra- Nalezy rowniez usung¢ ze sprzgtanej powierzchni meble (np. krzesta)
wedzie dywanu. i odstawi¢ je na miejsce.

Umieszczenie bariery przy krawedzi moze by¢ konieczne, aby urzg- Nalezy usunaé z podtogi wszystkie przewody zasilajgce i mate przed-
dzenie nie spadato. mioty, ktére mogtyby utrudni¢ prace robota.

1"




3. Obstuga i konfiguracja

3.2 Przygotowanie

o Usun pasek ochronny e Usun folie ochronna e Ustawienie stacji dokujacej

O

e Uruchomienie robota 0 tadowanie urzadzenia

4h~,
2 (S

‘@

5 Mo \\

F/ Y —

) o[
OFF ON

Uwaga: Gdy robot zakonczy cykl czysz-
czacy lub poziom baterii jest niski, robot
automatycznie wraca do stacji dokujacej,
by sie dotadowac.
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3. Obstuga i konfiguracja

3.3 Wybér trybu czyszczenia

o Tryb AUTO

> I



3. Obstuga i konfiguracja

o Powrét do stacji dokujacej

YO8

73> : —_—

14

Wszystkie wyzej wymienione funkcje mozna wiaczy¢ za pomoca
aplikacji. Pobierz aplikacje ECOVACS HOME, by uzyska¢ dostep
do dodatkowych funkcji, w tym trybu MAX, czyszczenia zaprogra-
mowanej powierzchni itp.

# Download on the
@& AppStore | P Google Play

[Q ECOVACS HOME}

| 8

=

4/ i0S 9.0 lub nowszy 4/ Android 4.0 lub nowszy



3. Obstuga i konfiguracja

3.4 Pauza, wybudzanie, wylgczanie

@ Wybudzanie

£ < 4

Uwaga: Panel sterowania robota wygasza sie, jesli tryb pauzy robota
jest aktywny przez kilka minut. Nacisnij przycisk trybu AUTO na robo-
cie, by wybudzi¢ robota.

Nacisnij przycisk trybu AUTO na robocie, by wybudzi¢ robota.

e Wylaczenie urzadzenia

Uwaga: W przypadku nie uzywania robota DEEBOT zalecamy tadowa-
nie go, gdy jest WLACZONY.




3. Obstuga i konfiguracja

3.5 Opcjonalny system mycia

Uwaga: Przed czyszczeniem dywanu opréznij zbiornik i zdejmij podktadke $ciereczki czyszczacej.
Uzywajgc systemu mycia, podwin krawedzie dywanu, by DEEBOT go omijat.

>

Uwaga: Gdy DEEBOT zakonczy mycie, opréznij zbornik z pozostatej w nim wody.

&



4. Konserwacja

Przed oczyszczeniem i konserwacja robota wylacz go i odiacz stacje dokujaca od zasilania.
4.1 Opcjonalny system mycia




4. Konserwacja

4.2 Pojemnik na brud i filtry

Pojemnik na brud

Siatka filtra

Filtr o wysokiej wydajnosci

Filtr ggbkowy



4. Konserwacja

4.3 Nakladka bezposredniego ssania i szczotki boczne

Uwaga: Dostarczone wielofunkcyjne narzedzie czyszczace zapewnia tatwa konserwacje. Obchodz sie z narzedziem ostroznie - ma ostre krawedzie.

Naktadka bezposredniego ssania Szczotki boczne

o




4. Konserwacja

4.4 Inne czesci

Uwaga: Przed czyszczeniem gniazd tadujgcych robota i stykéw stacji dokujgcej wytgcz robota oraz odtgcz stacje od zasilania.

&



4. Konserwacja

4.5 Regularna konserwacja

By zapewni¢ najwyzsza wydajnos¢ robota, nalezy regularnie przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne i wymienia¢ czesci zgodnie z nastepujacymi wskazaniami:

Czes¢ robota Czestotliwos¢ czynnosci konserwacyjnych Czestotliwos¢ wymian
Sciereczka czyszczaca Po kazdym uzyciu Raz na 50 my¢
Szczotka boczna Raz na 2 tygodnie Co 3 do 6 miesiecy
Filtr gabkowy/l.:lltr’ ° wysokiej Raz w tygodniu Co 3 do 6 miesiecy
wydajnosci
Kotko uniwersalne
Zderzak czujnikow antyupadkowych Raz w tygodniu /

Gniazda tadujgce
Styki stacji dokujgcej

Dostarczone wielofunkcyjne narzedzie czyszczace zapewnia tatwa konserwacje. Obchodz si¢ z narzedziem ostroznie - ma ostre krawedzie.

Uwaga: Producenci ECOVACS wytwarzajg rézne czesci zamienne i podzespoty. Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta, by dowiedzie¢ sie wiecej
o czesciach zamiennych.

21




5. Dzwieki alarmu

Robot DEEBOT informuje o wystgpieniu problemu poprzez zaswiecenie sig¢ wskaznika alarmu i wyemitowanie sygnatu dzwiekowego. Wiecej szczego-
towych informacji na temat pomocy technicznej dostepnych jest w aplikacji ECOVACS HOME i na stronie internetowej.

Lampki wskaznikow

Scenariusz Lampka wskaznika
Robot sprzagta Przycisk trybu AUTO $wieci sie ciaglym BIALYM $wiattem
Robot taduje sie Przycisk trybu AUTO miga na BIALO

Przycisk trybu automatycznego AUTO $wieci sie ciagtym

Poziom baterii robota jest niski CZERWONYM $wiattem

Robot wykryt problem Przycisk trybu automatycznego AUTO miga na CZERWONO

Dzwiegki alarmu

Dzwigk alarmu Problemy Rowiagzanie
- . Wyczys$¢ szczotke boczng zgodnie z instrukcjami
Jeden sygnat dzwiekowy Szczotka boczna zaplatata sie. podanymi w rozdziale 4: Konserwacja.
- . Uzyj Sciereczki czyszczacej, by wyczysci¢ czujnik
Dwa sygnaty dzwiekowe Usterka czujnika antyupadkowego antyupadkowy,.
Upewnij sie, ze pojemnik na brud zostat zamontowany.
Trzy sygnaty dzwigkowe Pojemnik na brud jest niewtasciwie zamontowany. Jesli tak, wyjmij go, a potem poprawnie wt6z na

miejsce.

Odstaw robota na ziemig lub delikatnie stuknij
w zderzak oraz wyczys$¢ kotka sterujgce zgodnie
z instrukcjami w rozdziale 4: Konserwacja.

Robot zablokowat sie na czyms lub na kétkach

Ciagte sygnaty dzwigkowe sterujgcych zgromadzit sie brud.
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6. Problem

y

Lp. Usterka Mozliwe powody Rozwiagzania
Robot DEEBOT nie zostat wtgczony. Wiacz robota DEEBOT.
Robot DEEBOT nie zostat podtgczony do Upewnij sie, ze gniazda tadujgce robota doktadnie tgczg
1 Robot DEEBOT nie zostat stacji dokujace;j. sie ze stykami stacji dokujgce;.
natadowany.
Ponownie aktywuj baterie. Wigcz robota DEEBOT.
Bateria jest catkowicie roztadowana. Recznie u miesc robota ng stacji do’k’u1acej ' zdejmij go p 0
trzech minutach fadowania. Czyno$¢ powtérz trzykrotnie,
a nastepnie normalnie nataduj robota.
9 DEEBOT nie moze wrdci¢ do Stacja dokujgca jest niewlasciwie ustawiona. Sprawdz w rozdziale 3.2, jak prawidtowo ustawi¢ stacje

stacji dokujace;.

dokujaca.

Robot DEEBOT podczas

Robot DEEBOT zaplatat sie w co$ na

Robot DEEBOT sprébuje uwolni¢ sie na wiele sposobow.

3 | pracy napotyka przeszkode podfodze (przewody, opadajgce zastony, Jesli mu sie nie uda, recznie usun przeszkody i zrestartuj
i zatrzymuje sie. fredzle dywanu itp.). robota.
Jesli poziom baterii jest niski, robot DEEBOT
automatycgnle prze’f_qcz_a sie do trybu " To normalne. Nie trzeba podejmowac zadnych dziatan.
tadowania i samodzielnie wraca do stacji
Robot DEEBOT wraca do stacji | dokujace;j.
4 | dokujgcej przed zakonczeniem

sprzatania.

Czas sprzatania rozni sie w zaleznosci od
powierzchni podtogi, skomplikowanego
ksztattu pomieszczenia oraz wybranego trybu
czyszczenia.

To normalne. Nie trzeba podejmowac zadnych dziatan.
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6. Problemy

Lp.

Usterka

Mozliwe powody

Rozwiazania

Robot DEEBOT nie rozpoczyna
czyszczenia automatycznie
o ustawionej godzinie.

Funkcja harmonogramu zostata anulowana.

Program DEEBOT umozliwiajacy sprzatanie
o ustawionych godzinach korzysta z aplikacji ECOVACS
HOME.

Robot DEEBOT zostat wytgczony.

Wiacz robota DEEBOT.

Poziom baterii jest niski.

Przechowuj witgczonego robota DEEBOT na stac;ji
dokujacej, by mie¢ pewnos¢, ze zawsze ma w petni
natadowang baterie.

Wilot ssacy robota jest zablokowany i/
lub czasteczki brudu blokujg podzespoty
urzgdzenia.

Wytgcz robota DEEBOT, wyczy$¢ pojemnik na brud
i odwré¢ robota. Wyczy$¢ wlot ssgcey, szczotki boczne
i szczotke gtdbwng zgodnie z instrukcjami w rozdziale 4.

WiIot ssgcy robota jest zablokowany i/
lub czagsteczki brudu blokujg podzespoty
urzgdzenia.

Wytgcz robota DEEBOT, wyczy$¢ pojemnik na brud
i odwré¢ robota. Wyczys¢ wlot ssgcy, szczotki boczne
i szczotke gtowng zgodnie z instrukcjami w rozdziale 4.

Robot DEEBOT nie sprzata
catej powierzchni.

Sprzatana powierzchnia nie zostata
uporzgdkowana.

Usun z podfogi mate przedmioty i uporzgdkuj miejsce do
wyczyszczenia, zanim robot DEEBOT zacznie prace.

Woda nie jest dozowana ze
zbiornika, gdy robot myje.

W zbiorniku brakuje wody.

Dolej wody do zbiornika.

Ujscia wody od spodu zbiornika sg zatkane.

Obejrzyj je i wyczyse.

Filtr wlewu wody znajdujgcy sie na spodzie

zbiornika zostat zatkany.

Odkre¢ wlew wody znajdujacy sie na spodzie zbiornika
i wyczys¢ filtr.

K




6. Problemy

Lp. Usterka Mozliwe powody Rozwiazania
V\{prowad_zon_o niepoprawne nazwe Wprowadz prawidtowe dane logowania do Wi-Fi.
uzytkownika i hasto.
DEEBOT nie znajduje sie w zasiegu Upewnij sie, ze DEEBOT znajduje sie w zasiegu
domowego sygnatu Wi-Fi. domowego sygnatu Wi-Fi.
8 Robot DEEBOT nie taczy sie ' o ' W’facz.urzq.dzenie. Za pomoca igty wcisnij przycisk
z domowa siecig Wi-Fi. Konfiguracja sieci rozpoczeta sie, gdy robot resetujacy i przytrzymaj przez trzy sekundy. Robot
DEEBOT nie byt gotowy. DEEBOT jest gotowy do konfiguracji sieci, gdy rozlegnie
sie melodyjka, a wskaznik Wi-Fi zacznie powoli pulsowac.
Svstem operacviny smartfona wvmaaa Zainstaluj aktualizacje systemu. Aplikacja ECOVACS
ystem operacyjny ymag HOME jest zgodna z urzgdzeniami z systemami iOS 9.0
aktualizacji. . . . ; ;
i nowszymi oraz Android 4.0 i nowszymi.
Nalezy wymienié baterie pilota. Wyr.men baterig i upewnij sie, ze nowa jest prawidtowo
wiozona.
DEEBOT jest wytgczony lub poziom baterii Upewnij sie, ze DEEBOT jest wigczony i w petni
. . jest niski. natadowany.
9 Usterka pilota (zasieg

wydajnosci pilota to 5 m).

Sygnat podczerwony nie moze by¢ przestany,
poniewaz jego nadajnik, pilot lub odbiornik
sygnatu na robocie jest brudny.

Uzyj czystej, suchej Sciereczki, by przetrze¢ nadajnik na
pilocie oraz odbiornik na robocie.

Inny przedmiot zaktéca sygnat robota.

Nie uzywaj pilota w poblizu innych urzadzen
wykorzystujgcych podczerwien.
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7. Specyfikacje

Model DK3G
Napiecie podczas pracy 14,4V DC
Model stacji dokujacej CH1630A

Znamionowe napiecie

100-240 V~, 50/60 Hz,

Znamionowe napiecie

20V, 0,8 A, prad

wejsciowe 25W wyjsciowe staty
Model pilota RC1633 Napiecie w trakcie pracy 3vDC
Rodzaj baterii pilota AAA Napiecie nominalne 1,5V DC

Pasma czestotliwosci

2,4 GHz - 2,5 GHz (2400 M — 2483,5 M)

Pobdér mocy przy wyt/w trybie
czuwania

Ponizej 0,50 W

Pobdr mocy w trybie czuwania
sieciowego

Ponizej 2,00 W

RF mocy modutu Wi-Fi ponizej 100 mW

Uwaga: Specyfikacje techniczne i projektowe mogg ulec zmianie ze wzgledu na nieustanne ulepszanie produktu.
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EU-Declaration of conformity

Document number:0030
Manufacturer: Ecovacs Robotics Co., Ltd.

Address:No.18, Youxiang Road, Wuzhong District, Suzhou City, Jiangsu Province, China.
We hereby declare that the following products listed below are in accordance with the provisions in the latest version of EC in this document.

Product designation: Automatic battery-operated cleaner
Brand: ECOVACS
R OBOTICS
Model: DK3G,DK3G.xy (x could be 0-9. indicate for different color,y could be 0-9,indicate for different accessories.)
Specification: Electrical appliances for household and similar purposes

EC Regulations or Directives:

RED Directive 2014/53/EU
RoHS Directive 2011/65/EU
WEE Directive 2002/96/EC
REACH Directive1907/2006/EC
Eco-design Directive 2009/125/EC

Standards the product is in conformity with:

EN 60335-2-2:2010 + A11:2012 + A1:2013 EN 55014-1:2017
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 EN 55014-2:2015
EN 61558-1:2005 + A1:2009 EN 61000-3-2:2014
EN 61558-2-16:2009 + A1:2013 EN 61000-3-3:2013
EN 62233:2008 EN 300 328 vV2.1.1

Draft EN 301 489-1 V2.2.0
Draft EN 301 489-3 V2.1.1
EN 62311:2008
IEC62321:2008

EN 50564: 2011
Moozt
Signature:

General Manager: Zhuang Jianhua
Date: 2018-06-25




Ecovacs Robotics Co., Ltd
18 You Xiang Road, okreg Wuzhong, Suzhou, prowincja
Jiangsu, Chinska Republika Ludowa DK3G-EU01-IM2018R04



